Hoja de especificaciones Modelo BD 400

Modelo BD 400 | Estandar-Incubadoras a conveccion natural

La incubadora BINDER de la serie BD con conveccion natural es una especialista en el uso continuo y estable a largo plazo. Es perfecta para la incubacion

delicada de organismos, asi como para el acondicionamiento de medios sensibles al calor.

VENTAJAS

e Resultados de incubacion fiables y reproducibles incluso con altos indices de carga en funcionamiento a largo plazo

Rutina de desinfeccion a 100 °C
Puerta interior de vidrio para una atmésfera estable

Modelo 400

CARACTERISTICAS IMPORTANTES

Rango de temperatura: desde 5 °C por encima de la temperatura
ambiente hasta 100 °C

Tecnologia de camara de precalentamiento APT.line™
Convecci6n natural

Rejilla de aire regulable

Controlador con funciones de temporizacién

Puerta interior de vidrio de seguridad (ESG)

INFORMACION DE PEDIDOS

e 2 rejillas cromadas

Modelo 400

* Posibilidad de apilar equipos de hasta 115 L
e Controlador de seleccion de temperatura clase 3.1 (DIN 12880) con

alarma 6ptica de temperatura

¢ Interfaz de ordenador: RS 422

Volumen interior [L] Tension nominal Modelo Variante del modelo N.2 de art.
230V 1~50/60 Hz Estandar BD400-230V 9010-0073

oo 120 V1~ 60 Hz Estandar BD4ooUL-120V 9010-0176

DATOS TECNICOS

Descripcion BD4oo-230V* BD4ooUL-120V*

Nimero de articulo 9010-0073 9010-0176

Datos técnicos temperatura

Rango de temperatura +5 °C por encima de la temperatura ambiente hasta [°C] 100 100

Desviacion de temperatura ambiente a 37 °C [+ K] 0,5 0,5

Fluctuacion de la temperatura a 37 °C [+ K] 0,1 0,1

Tiempo de calentamiento a 37 °C [min] 120 120

Tiempo de recuperacion tras 30 s con la puerta abierta a 37 °C [min] 10 10

1 Todos los datos técnicos son validos exclusivamente para equipos sin carga con equipamiento estandar a una temperatura ambiente de 22 +3°Cy
una fluctuacién de la tensién de red del +10%. Los datos de temperatura se han calculado segiin el estandar de fabrica BINDER y de conformidad con la
norma DIN 12880:2007, basandose en las distancias recomendadas a la pared del 10% de la altura, la anchura y el fondo de la camara interior. Todos
los datos corresponden a los valores medios de equipos de serie. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas.
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Descripcion BD4oo0-230V* BD4ooUL-120V*
Nimero de articulo 9010-0073 9010-0176
Datos eléctricos

Tension nominal [V] 230 120
Frecuencia de red [Hz] 50/60 60
Potencia nominal [kW] 0,85 0,85
Fusible del equipo [A] 12,5 12,5
Fase (tensién nominal) 1~ 1~
Dimensiones

Volumen interior [L] 400 400
Peso neto del equipo (vacio) [kg] 135 135
Carga total maxima [kg] 90 90
Carga maxima por bandeja [kg] 35 35
Distancia a la pared trasera [mm] 160 160
Distancia a la pared lateral [mm] 100 100
Dimensiones interiores

Anchura del interior [mm] 1000 1000
Altura del interior [mm] 800 800
Fondo del interior [mm] 500 500
Puertas

Puertas exteriores 2 2
Dimensiones exteriores sin componentes y conexiones

Anchura neto [mm] 1235 1235
Altura neto [mm] 1025 1025
Fondo neto [mm] 765 765
Datos de relevancia medioambiental

Consumo energético a 37 °C [Wh/h] 56 56
Estructuras

Cantidad de bandejas (est./max.) 2/9 2/9

1 Todos los datos técnicos son validos exclusivamente para equipos sin carga con equipamiento estandar a una temperatura ambiente de 22 +3°Cy
una fluctuacion de la tension de red del +10%. Los datos de temperatura se han calculado segin el estandar de fabrica BINDER y de conformidad con la

norma DIN 12880:2007, basandose en las distancias recomendadas a la pared del 10% de la altura, la anchura y el fondo de la cdmara interior. Todos

los datos corresponden a los valores medios de equipos de serie. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas.

DIMENSIONES INCL. COMPONENTES Y CONEXIONES [MM]
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OPCIONES
Denominacién Descripcion * N.2deart.
Ampliacion del
certificado de para temperatura, para ampliar la medicién en el centro del espacio Gtil a otra temperatura de comprobacién - 8012-1110
calibracion
Cerradura Manilla de puerta con llave - 8012-0319
Medicién de temperatura ambiente incluido certificado, 15-18 puntos de medicién a la temperatura de comprobacién B 8012-0018
especificada 9
Certificado de Medic.ic"m de temperatura ambiente incluido certificado, 27 puntos de medicion a la temperatura de comprobacién B 8012-0921
calibracion de especificada
temperatura Medicién de temperatura ambiente incluido certificado, 9 puntos de medicién a la temperatura de comprobacién _ 8012-001
especificada 915
para temperatura, medicion en el centro del espacio Gtil de la cdmara con la temperatura de comprobacion especificada - 8012-1129
Camara interna, incluidas 2 bandejas reforzadas - 8012-1731
reforzada
alarma acustica desconectable con valor limite ajustable en el dispositivo de seguridad de temperatura independiente
Funcién de alarma de Modelo 120 V B 8012-0470
sobretemperatura
Modelo 230V - 8012-0469
arriba
10 mm o1 8012-0386
30 mm o1 8012-0045
50 mm o1 8012-0049
100 mm o1 8012-0053
atras
10 mm 01 8012-0390
30 mm o1 8012-0397
Puerto de acceso con omm o1 8012-0
tapén de silicona 5 399
derecha
10 mm o1 8012-0387
30 mm o1 8012-0046
50 mm o1 8012-0050
izquierda
10 mm o1 8012-0388
30 mm 01 8012-0047
50 mm o1 8012-0051
Salida analégica 4-20 R .
mA para valores de temperatura (salida no ajustable) - 8012-0432
z;:f:: de temperatura adicionalmente, PT 100 flexible en el interior, con conexion externa, incluido conector macho LEMO (de 3 polos) - 8012-0115
* Indicaciones » Ultima pagina de la hoja de especificaciones
ACCESORIOS
Denominacion Descripcion * N.2 de art.
Almohadillas de goma antideslizantes, kit para las patas del equipo - 8012-2030
APT-COM™ 4 BASIC- para la realizacién de grabaciones y documentacion con hasta 5 equipos conectados en red.
Edition Version 4, edicién BASIC - 9053-0039
para trabajar en condiciones conformes con las BPL. La documentacién de los valores de medici6n se realiza de
APT-COM™ 4 GLP- acuerdo con los requisitos de las directivas de la FDA 21CFR11, mediante una manipulaci6n segura.
Edition
Version 4, edicion BLP - 9053-0042
administracién sencilla de equipos y usuarios basados en la edicion BASIC. Apto para la interconexi6n en red de hasta
APT-COM™ 4 100 equipos.
PROFESSIONAL-Edition
Version 4, edicion PROFESSIONAL - 9053-0040
Bandeja perforada Acero inoxidable - 8012-2162
* Indicaciones » Gltima pagina de la hoja de especificaciones
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Denominacion Descripcién * N.2 de art.
Documentos 1Q/0Q, documentacién complementaria para la validacién por parte del cliente, compuesta por: listas
de comprobacién 1Q/0Q incl. instrucciones de calibracién y documentacion detallada de los equipos; parametros:
temperatura, CO,, O,, presidn, en funcién del equipo
Digital en formato PDF - 7057-0001
Documentacién de Impresos en la carpeta - 7007-0001
calificacion Documentos 1Q/0Q, documentacién complementaria para la validacién por parte del cliente, segiin los requisitos del
cliente, ampliacién de la carpeta de carpeta de calificacién 1Q/0Q con el capitulo PQ; parametros: temperatura, CO,, O,,
o presion, en funcién del equipo
Digital en formato PDF - 7057-0005
Impresos en la carpeta - 7007-0005
Limpiador neutro intenso, para la eliminacion delicada de restos de suciedad; volumen de llenado: 1 kg - 8012-2250
Mesa con ruedas Mesa con ruedas estable, ruedas con freno de estacionamiento, dimensiones An 1300 x F 800 x Al 780 mm - 9051-0019
Acero inoxidable - 8012-2159
Rejilla
Cromado - 8012-2036
* Indicaciones » Gltima péagina de la hoja de especificaciones
SERVICIOS
Denominacién Descripcion * N.2deart.
Contratos de servicio de mantenimiento
Servicios de instalacién
Servicios de mantenimiento
Servicios de calibracién
Servicios de validacion
Servicios de garantia
Ampliacién de la garantia de 1 afio La garantia se amplia 1 afio a partir de la fecha de entrega, las piezas de desgaste estan excluidas B DL50-0010
Aplicacion de la1Q/0Q Aplicacion de la 1Q/0Q segiin la carpeta de calificacién o5 DL40-0100
Aplicacion de la1Q/0Q/PQ Aplicacién de la 1Q/0Q/PQ segin la carpeta de calificacién o5 DL44-0500
Ampliacién de la calibracién de una (1) temperatura de prueba adicional especificada por el usuario enel 03, 04, DL30-0102
Certificado de calibracién de centro del espacio (til, incluyendo certificado o5 3
temperatura Calibracién de una (1) temperatura de prueba especificada por el usuario en el centro del espacio dtil, 03, 04, DL30-0101
incluyendo certificado 05 3
.. - Servicios de mantenimiento segiin el contrato, comprobacién visual de los componentes mecdnicos
Contrato de servicio de mantenimiento P P . .2 o .
o y eléctricos, comprobacién del comportamiento de regulacién, 20 % de descuento sobre piezas de 05 DL20-0710
BRONCE, 3 afios
repuesto
Servicios de mantenimiento segin el contrato, comprobacién visual de los componentes mecanicos
- A y eléctricos, comprobacién del comportamiento de regulacion, 20 % de descuento sobre piezas de
Contrato de servicio de mantenimiento .2 . . . . . .2
ORO. 3 afios repuesto, comprobacién de todas las funciones esenciales, cambio de piezas de desgaste, calibracion o5 DL20-0910
»3 de una temperatura de comprobacién especificada por el usuario en el centro del espacio (til, incluye
certificado
Servicios de mantenimiento segin el contrato, comprobacidn visual de los componentes mecanicos
Contrato de servicio de mantenimiento vy eléctricos, comprobacién del comportamiento de regulacién, 20 % de descuento sobre piezas o DL20-0810
PLATA, 3 afios de repuesto, comprobacidn de todas las funciones esenciales, calibracion de una temperatura de >
comprobacién especificada por el usuario en el centro del espacio til, sin certificado
L . Instruccién en cuanto al principio de funcionamiento y las funciones basicas del equipo, manejo del
Instruccién sobre el equipo R P I L. 05 DL10-0500
sistema electrénico de regulacién incluyendo la programacién
Servicio de mantenimiento (nico segiin plan de mantenimiento. Comprobacién visual de los
Mantenimiento componentes mecdanicos y eléctricos, comprobacion de todas las funciones esenciales. Calibracién de 05 DL20-0200
una temperatura de prueba especificada por el usuario en el centro del espacio (til sin certificado
Medicién de temperatura ambiental, 18 Medicién de temperatura ambiental con 18 puntos de medicion, con un valor de consigna especificado 03, 04, DL30-0118
puntos de medicién por el usuario, incluyendo certificado o5 3
Medicién de temperatura ambiental, 27  Medicién de temperatura ambiental con 27 puntos de medicidn, con un valor de consigna especificado 03, 04, DL20-012
puntos de medicién por el usuario, incluyendo certificado 05 3 7
Medicion de temperatura ambiental,9 ~ Medicién de temperatura ambiental con 9 puntos de medicién, con un valor de consigna especificado por 03, 04, DL20-010
puntos de medicién el usuario, incluyendo certificado 05 3 9
Conexion del equipo a las conexiones existentes en el lugar de instalacion del cliente (corriente, agua,
Puesta en marcha del equipo desagiie, gas), comprobacién de las funciones basicas, breve instruccion sobre el manejo. (excl.: o5 DL10-0100
desembalaje, colocacidn, instruccién sobre reguladores, programacidn, trabajos de instalacién)
* Indicaciones » Gltima pagina de la hoja de especificaciones
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En las posiciones especiales de los puertos de acceso se prevé un aumento.

La calibracidn de los sensores se realiza en un laboratorio de calibracion acreditado.

INDICACIONES

01 En la zona del puerto de acceso puede generarse condensacion.
02 Se suprime el caracter UL al usar esta opcién.

03

04 La calibracion se realiza segtin el estandar de fabrica de BINDER.
05

Los precios indicados no incluyen los gastos de desplazamiento. Puede consultar los gastos de desplazamiento para su campo de aplicacion en el capitulo Servicio BINDER.

Para aplicaciones en Suiza, a todos los precios de servicios indicados es preciso afiadirles un recargo local (a peticion).

BINDER GmbH
Tuttlingen, (Alemania)
TEL +49 7462 2005 0
FAX +49 7462 2005 100
info@binder-world.com
www.binder-world.com

BINDER Asia Pacific (Hong Kong) Ltd.
Kowloon, Hong Kong, R.P. China

TEL +852 39070500

FAX +852 39070507
asia@binder-world.com
www.binder-world.com

BINDER Environmental Testing
Equipment (Shanghai) Co., Ltd.
Shanghai, R.P. China

TEL +86 21 685 808 25

FAX +86 21 685 808 29
china@binder-world.com
www.binder-world.com

BINDER Inc.

Bohemia, Nueva York (EE. UU.)

TEL +1 631 224 4340
FAX +1 631 224 4354
usa@binder-world.com
www.binder-world.us
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